gospodarske, obertniske

Izhajajo ‘Fﬁtkﬂ sredo po celi poli.

Veljajo v tiskarnici jemane za celo leto 3 fl. 60 kr., za pol leta 1 fl, 80 kr., za Getert Ieta 90 kr.

1 posiljane po posti1 pa za celo leto 4 fl. 20, za pol leta 2 fl. 10 kr., za cetert leta 1 fl, 5 kr. nov. dn.

V Ljubijani v sredo 6. aprila 1859.

Veliki zbor kmetijske druzbe v Ljubljani.

Letosnji véliki zbor ¢. k. kmetijske druzbe v Ljubljani
bo 3. dan prihodnjega mesca ma)a.

Odbor kmetijske druzbe razglasi to ze zdaj ocitno, 'da
tisti, kteri imajo temu zboru kaj povedati in kakosne
skusnje naznaniti, — ali kteri mislijo, da so zavol)
pridne sadjoreje castno sreberno svetinjo zaslu-
zili, — in tisti, kteri zelijo v to druzbo kot njeni djanski
ndje izvoljeni biti, to razodenejo g. predstojniku druz-
bine poddruznicec svojega kraja. Povedali smo namrec ze
veckrat, da druzba ima po dezeli v vsakem kantonu svojo
poddruznico, ktera za tisti kraj nadomestuje kmetijsko
druzbo. Posebno tisti kmetje ali ucitelji 1judskih
sol, kteri se vredne cislajo castne svetinje za sad-
jorejo, naj se za to oglasijo pri poddruznicnem gospod
predstojniku, ker le na nasveét imr poterjenje teh pred-
stojnikov, kteri ljudi svojega okraja bolje poznajo Kot jih
druzbini odbor v Ljubljani poznati more.

Glavni odbor e. k. kmetijske druzbe v Ljubljani 31.
susca 1859,

Kdaj je pravi (‘Eas. les sekati.

Veckrat ze smo v nasem listu od tega govorili, vendar
smo te dni v kmetijskem casmku nLﬂﬂdWlI‘thEChﬂfﬂ Zeitg.

fur Weatphaleu“ tako micne skus 1]_1 e o tem brali, da
mislimo svojim bravcom ustreci, ako jim povemo, kako so

lées za tesarsko in mizarsko rabo skusali in kaj so pri teh
skusnjah zvedili.
Stiri smreke enake starosti, ki so na ravno tisti
gemlji in v ravno tistem kraji rastle, in na kterih se je

vidilo. da so zdravega in mocnega lesa, so bile posekane:
ena konec grudna, druga konec prosenca, tretja kKonec

svecana, ceterta pa konec susca., Vse ;;:,:*; 80 bile v

bruna po 30 cevljev dolge, 6 pavcov siroke in 5 pavcov
debele obsekane, in sicer tako, da je cversti lés v sredi dre~
vesa ostal. Ko so se bruna dovelj ]]I'BE[IBIIE, so se na odre
spravile, in na sredi s pnmernn tezo oblozile, da bi se
zvedilo, kteri tram je najmocneji. In pri- ti skusnji se je
zvedilo, da je bil tram mesca prosenca posekane smreke
ga 12 odstotkov, mesca svecana posekane za 20 od-
stotkov, tram mesca susca posekane pa celé za 38 od-
stotkov sibkeji od unega, kterega smreka je bila mesca
grudna posekana,

Iz enako starih in enako moc¢nih smrekovih rant, ki
so bile deloma mesca grudna, deloma pa mesca susca
posekane, so se drevesni kolici napravili po stiri pavce de-
beli, in ko so se dovelj posusili, so bili po 3 cevlje gle-
boke v zemljo zabiti. Koli, ze soc¢ni posekani, so se zlo-
mili ze v 3 ali 4 letih, ce jih je kdo le malo pomajal;
uni pa, ki so se sekali, preden se je zacel sok pre-
tekati, so po 16 letih se terdni stali.

Od dveh enako debelih smrek, kterih je bila ena Konec
grudna, druga pa konec svecana posekana, so bili
srovi trami v zemljo zakopani; trami svecana posekane
smreke so cez 8 let sognjili, uni pa grudna posekani so

imeli v 16 letih se zmirom terden les. Ob enem so napra-

vili iz imenovanih tramov tudi tla v konjskem hlevu; dilje
od smrek mesca grudna posekanih so terpele 6 let, une

pa svecana sekane so se mogle ze cez 2 leti z drugimi
nadomestiti.
Dve vozni Kolesi ste bile iz bukovih platis¢ narejene.
Eno iz bukve mesca svecana posekane ni bilo ze drugo
leto za nobeno rabo vec, uno pa, ki je bilo iz platis¢ mesca
grudna posekane bukve, je terpelo 6 celih let.

Da bi se dalje zvedilo, ob kterem ¢asu se mora les
sekati, da bo terden na vse plati, so bili stirje hrasti po-
sekani, In sicer eden konec mesca grudna, drugi pro-
senca, tretji svecana in ceterti koneec susca; vsi stirji
so rastli na enako visokem svetu.
Od vsacega teh hrastov so odrezali 4 pavce debel ploh;
na vsakega so po 6 pavcov visok in ravno toliko girok
plehast obod zakitali, tako da je bil ploh povsod dno tej
plehasti posodi, v ktero so dva bokala ciste vode wvlili.
Dno od ploha, kterega hrast je bil mesca grudna po-
sekan, ni kar ni¢ vode puscalo, pod unem pa, cigar hrast
je bil mesca prosenca podert, so se cez 48 ur zZe ne-
ktere kaplje nahajale; les svecana puﬂekan ni derzal vode
se 48 ur ne; skozi tisti les pa, ki je bil mesca Susca
sekan, je kapljala voda ze v poltretji uri.

K enakemu cilj in koncu so bile od dvéh hrastov, ki
sta skupej rastla, doge naklane. Eden teh hrastov je bil
konec grudna, drugi pa konec prosenca posekan; iz
dog sta bila dvaenako moc¢na soda narejena, ki sta po stiri
vedra derzala; kosta bila odznotraj dobro oc¢isena in izmita,
so ju nalili z novim vinom. Cez leto in dan je bilo v soda,
cigar les je bil mesca grudna sekan, poldrugi bokal vina

menj, v unem pa, cigar les je bil prosenca sckan, je celo
8 bokalov manjkalo.

Kaj storiti, da hiSe niSo vlaZne,
(Koneo.)

Kdor je pri izdelovanji nove hise koj od zacetka ze
enkrat omenjene vodila natanko spolnil, bo mogel tudi kmali
v nji stanovati. Ker pa dostikrat marsikter gospodar ne
zida in ne stavi svoje hise tako, kakor bi jo imel, je treba
ze zidane puhlﬂtva kakorkul_] potem se le susiti.
Pervo je kurjava novozidanih his. ce se peci po
sobah dobro Kkurijo.
Prav koristno bo, ako se sobe move hise vec tednov
zaporedoma, pr edeu se prebivavel va-n)e nase-
lijo, dan na dan dobro kurijo; tem Koristneje je, ce
se peci od Eﬂﬂtl‘ﬂj kurijo, ker v takih receh oginj
vlazno sapo tudi iz dimnikov prezene

Drug pomocek za hitro osusenje mokrotne hise JB da
se na tla postavijo sklede, v ktere se dencjpo majhni
kos¢ki neugasenega apna; apno poteguje mokroto
in smrad na-se, kar se na tem vidi, da nazadnje apno raz-
pade, ker je po naserkani mokroti ugaseno bilo.

Ravno take dobro bo v prah stolceno oglje.

Vendar

sta oba ta dva pomocka bolj pocasna kakor kurjava; se vé
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da morajo sobe, iz kterih se hoce vlaznost po (i poti spra-
viti, na vsako vizv ze okna in vrata imeti, ceravno je tudi

dobro, kadar je vreme suho, okna in vrata odpreti, da jih
sapa prepise. .

Kadar hisa ve¢ po plesnini ali zatuhljem zraku ne
smerdi, je za prebivanje ljudém pripravna in zdrava.

‘Gotovo se bodo tudi vecje sobe bolj osusile, ce so se
tudi drugi manjsi deli hise nepotrebne vlaznosti in mokrote
obvarovali.. Tako naj se na priliko stranisca (sekreti) pre-
zloboke ne napravljajo; boljse je, ce se tako narejajo, da
se pripraven sodec va-nje postavi, v kterega se gnoj
nabera in kadar je poln, z dragim nadomesti.

Nikolj naj se hlevi ne predelujejo v cloveske prebi-
valisca.

Dostikrat se pa tudi pripeti, da se enake vlaznosti
hisnib prebivanj po nevednosti in zmoti drugim nepristo)-
postim pripisujejo, ki iz druzih uzrokov izhajajo. Na izgled
nam je tako imenovana razzebljina na zidov)i ali
gnjiloba. Ljudje vecidel mislijo, da t(a napaka iz prevelike
vlazoosti izhaja, utegne pa tudi od kakosne druge strani
priti. Ze davnej so umni mozje zapazili, da v krajih, Kki
so blizo morja, ta napaka izhaja le od malte iz morskega
peska napravljene, posebno, ¢e se ni po previdnosti naprav-
ljala iz omenjenega peska, Ki ni bil ze kakega pol leta iz
morja na suh in zracen kraj nanesen, da bi ga bil zrak

popoluoma prepihal in presusil.

Cesarska postava.

ega, ali so postave za-
stran razkosovanja zemljis zoper to, da se od-
kupni kapitali izplacujejo.) Neka dezelna komisija za
odkupovanje in uravoanje zemljisnih dolgov je poprasala: ali
so postave zastran razkosovanja kmetiskih zemljis
zoper to, da se odkupni duarji izplacujejo. Slavno
c. k. ministerstvo notranjih zadev je z razpisom od 24. fe-
bruarja 1859 st. 33175 krajnski komisii za odkupovanje in

uravnanje zemljisnih dolgov odpisalo, da postave zastran
razkosovanja zemljis niso zoper to, da se izplacujejo od-

kupni kapitali.

Za domace potrebe kaj

(Zabjih (kurjih) oci se na veke ovarovati ali
znebiti) Te oci so le otiski, Kkiere napravlja cevelj,
ki je pretesen ali ne po nogi vlozen. Kamor tisi ali vedno
pritiska, tam vterdi kozo. Roditelji zabjih oci so tedaj slabi
cevlji, njih dedeki slabi cevljarji, ki ne vejo skorinj prav
zmeriti ali narediti, njih prededi pa so slabi kopitarji, Ki
ne vejo cevljarskih kopit po ¢cloveski nogi prirezovati. To
so glavni krivei. Vsem se mora v okom priti. Kako? Gle-
daj sam, da si priskerbi tvoj cevljar za tvoje cevlje take
kopita, ktere so po tvoji nogi, t. j.: 1. da so postavijene ali
obernjene tako, kakor tvoja noga. Navadno so prevec prevec
k pavcu obernjene, pri perstih pa jih ni; 2. da imajo pri
perstih dovolj lesa. Navadno ga nimajo.

dis, ti silijo in tisijo persti ¢ez podplat, hodijo poleg pod-
plata skoro po usnji (ledru), bodi si gotov zabjih o¢i —

ste pritisne.
tevelj kriv, ako ima§ zabje oci med persti.
spodej na nogi, si jim pa sam oce, ded in preded.
Vseh se ognes in resis tedaj na veke:

1. ako si cevlje napravis, kteri imajo dovolj pod-

plata, so vlozni po tvoji nogi in ne pretesni;

pripravis
nogo posneti in v posnetek kopito prikrojiti;

liko. Pripravis pa si ga tako: Kjer ti skornja dela ofiske,

Dovol) ga
imajo, ako po njih narejene cevlje obujes, stojé na nje gle-
das in se kraj perstov saj nekaj podplata vidis. Ga ne vi-

tudi v najtansi obuvi. Kolikorkrat stopis, ti tak cevelj per-

Ravno tako je preozek podplat in pretesen
Jih imas od-

2. ako si omislis za svoje cevlje, opanke — pridne
rispete (Stiefelhdlzer). To pa le bo, ¢e si njih kopito sam
po svoji nogi, Kker se ni kopitarja, kteri bi vedil
le za cevelj
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Sam tudi najbolj ves, kje te cevelj tisi in ko-

Za Zreze.

kjer je tedaj kopita ali usnja premalo, tam mu pribij toliko
kaksnega usnja in tako, da bo dovelj veliko. Postavim kraj
perstov za 2 — 3 — 4 slame debelo in po potrebi siroko;
kijer je zabje oko, tam nabij za gumbec vec — po podobi
otiske, da mu bo ro¢na gnezdica. Potem namoci cevelj na
doticnih krajih, potisni ali zabij prav terdno rispete va-nj in
oa pusti se na njih posusiti. Po takem se usnje razpne,
si napravié za otiske dovolj prostora in cevelj te ne bo vec
tisal. Si si nogi primerne rispeta in cevlje napravil, ne
obuj nikel cevlja, kteri ni bil terdno napet na tvoje rispete

— in vesele ti bodo zdrave zahvalne nozice.

Ob enem pa dozdajne otiske in zabje oci takole od-
pravljaj: Kopaj si noge po 2—3krat v tjednu v topli vodi
ali mo¢i saj s slinami otiske, jih z ostrim nozem sterzi, pa

varuj, da jih do kervavega ne ranis; — za fto jih nikolj
ne rezi. V kratkem jih bos do zadnje pikice izlusil, in

koza bo gladka ko mladega deteta.
Ravno tako odpravis otiske izmed perstov in spod

podplatov. Umnejsega, cenejsega in zdacnejsega
vracitva ni za to nadlogo. Pri dorasenih samo dvoje pravih
kopit za cevljarja in zd se ene same pridne rispete. Kajti
noga je pozimi in poleti tista. Kolikor pozimi debelejsi
zoki ali onuce ve¢ nanesejo, toliko poleti noga po fopleti
nakipi. 7.
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Zgodovinsko-jezikoslovne reci.
KakoSna boginja je bila NVIRIX AVGVSTA?

Spisal Davorin Terstenjak.

Gruter navaja v svojih bukvah (Inscript. pag. 102,
primeri tudi: Muchar, Gesch. der Steierm. 1. B. str. 397)
napis, kteri je o njegovem casu se bil na rimskem kamnu
pod marburzkim mestnim farnim tarnom hranjenem — »iD
basi campanilis“, in se je tako glasil:

NVTRICIL AVG. SACR.

PRO SALVTE MARVLLI. VAL.

F... RIAE. MARVLLAE ... VIII. SATERV ...
Kamna dan danasnji ni veé, ali pod turnom se najde
Se rijoveé lev, simbol solncnega boga Radogosta, in
na juzni strani krajsijskega poslopja se lahko vidis Peru-
novo glavo, leva, ktera svoje prednje tace imata na
ovnovi glavi polozene. Takosno podobsc¢ino tudi se najdes
na steni tako imenovanega Celizgovega turna pri Dravi, —
to 8o vsi rimsko-slovenski spomeniki, ktere Marburg hrani
v pricevanje, da je ta kraj ze za Rimljanov imel svoje
prebivavce.

V celem rimskem basenstva ni najti boginje , ktera bi
se velela Nutrix. Je toraj to prestavek domace boginje.
Vredno je poslusati besede v tej zadevi ucenega Débllinger)a,
ktere pise o rimski derzavni veri

,Seitdem die romische Religion sich der griechischen
angeschmiegt hatte, und man in Rom, wie in Hellas arglos
an die Identitit der romischen und griechischen Gotter
zlaubte, erschienen den Romern auch die Gotter an-
derer, von ihnen beherrschten Volker, als den
ihrigen nahe verwandt; die Namen nur, meinten
sie, seien verschieden, Im Grund zum Wesen
aber seien es hier und dort dieselben Gestalten.
Da sie die Gotter ostlicher Volker, der Syrier, Kleinasiaten,
Aegypter, meist erst durch die Vermittlung der Griechen
und unter den hellenischen Namen, welche diese thnen
bereits gegeben, kennen lernten, so fanden sie allenthalben
die Bestiittigung ihres Vorurtheils, und kamen schon mif
dem Entschlusse, in den fremden Gottern bekannte
Gestalten zu erkennen, an diese heran.”

»Sobald Casar den Kuss nach Gallien gesestzt hatle,
war es ihm auch gewiss, dass die Gallier iiber die Gotter
ohngefihr dieselbe Meinung hatten, wie andere Volker; er
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iibersah oder ignorirte alles Eigenthiimliche an den gal-
lischen Gottheiten; sie mussten ihm Mercur, Jupiter,
Mars, Minerva sein. Nicht anders machten es Tacitus,
und seine Vorginger mit dem germanischen Gotterwesen,
eben so ging es in Hispanien, Illyrien u. 8. w. Als Na-

Ker, kakor smo gori culi, so Rimljani bogove pod-
jarmljenih narodov polatincevali, gotovo pod vsakim ,Jupiter
optimus maximus, Apollo, Hercules“ itd. ne tic¢i rimsk
bog, temo¢ pogosto tudi domaci Perun, Belin,
Krak, Radogost, Svetovit itd.

turgottheiten hatten sie freilich gewisse gemeinsame Zuge,
und wo sich fiir einen Gott gar keine griechisch-
romishe Parallele darbieten wollte, da half
mansich leicht, indemmanihn fiireinen blossen
Ortsgenius erklirte. Die Landeshewohner ih-
rerseits liessen es sich gerne gefallen, dass
ihre Gotter, die der Besiegten und Gehorchen-
den, identisch mit denen der Sieger und Ge-
bieter sein sollten, und so erhoben sich bald
in den Provinzen Tempel, in denen rdomische
und barbarische Gottheiten, wie wenig sie ur-
spriinglich denselben Gedanken personificiren
mochten, Namen und Attribute mit einander
vertauschten ®) wu. 5. w.“ (Glej Joh. Jos. Dollinger:
Heidenthum und Judenthum str. 608, 609).

Enake misli tudi izrazuje uceni Preller v svoji izverstni
rimski mitologil. '

Nutrix avgusta je bila, kakor ime pricuje, redivna
boginja. Boginja reditve, zivijenja pa je po veri ar-
janskih parodov bila: mati zemlja; tako indiska Bha-
vani; tako gerska Demeter; tako latinske zemske bo-
ginje: Ceres, Ops, Tellus; tako nemska Nerthus in
slovenska Baba in Ziva. Zemska boginja ima pa za-
voljo svojih razli¢énih lastnost razlicne imena;
tako se je tudi slovanska zemska boginja velela
naravnost: Zemine — Tellus, Sisa, Ciza, lactans,
Zlata Baba, ker je bila neskon¢no dobra darovnica ziv-
lienja, — Vesna kot s cveijem oblacivha spomladanska
boginja, Dzidzilja kot krasna -- jasna, od didi,
svetel, licen, — Letnica — Aestas, Ceres aestivalis, —
Lada — ljubeznjiva, njezna, Prija — prijazna — V
eticnem okrozji tudi boginja ljubezni.
Ako za latinsko ime Nutrix iscemo taisto pomenja-
joce slovensko ime boginje, se mu prilega najbolje ime
Ziva, od korenike ziv, odkoed ziviti, vivificare, nutrire,
zite k, nutrimentum. Staroceski glossator Wacerad je sam
primeril boginjo Zivo z latinsko Ceres, Dea irumenti
Najbolji zitek pa je zito. Ziva je toraj med vsemi dru-
gimi bila boginja zita — zivodateljna boginja —
augusta nutrix. Stari Cehi so jo tudi obrazovali kot
boginjo rastljin — kot lepo zensko od zgorej neoble-
¢ceno, ktera je v roki imela dve rastlini (glej: Piper
»Mythol. und Symbol.“ II. 334, 335). Zenskih od zgor
neoblecenih podobscin je dosti najti na rimsko-slovenskih
kamnih, ktere v roki derzijo ali kroglo, podobo zemije,
(glej Muchar. ,Gesch. Steierm. I. Abbild. Taf. 18%), ali
pa zercalo in vedro, znamenje lepote in blagoslova
(glej Muchar. Taf. X.) veckrat na vratu mladi mesec,
kteri je po veri starih Slovencov posebno pospeseval ro-
dovitnost zemlje, — in pa rocko.
Roc¢ka (Krug) je v simboliki starih vér zmirom bil
simbol ,der Erhaltung und Ernahrung”, kakor Bahr
(Symbolik der Culte II, 220) razlaga, ali pa ,der trei-
benden Erdkraft®, kakor (Creuzer Symbolik IV, 55)
razklada. Tudi prililka zakonskega blagoslova je
rocka, in ker je zemska boginja pod imenom Lada,
Prija, Vana itd. bila boginja ljubezni, toraj tadi za-
kona. Se zdaj starasina pri slovenskih gostijah pred mlado
zeno, pervlje, ko spat gré, rocko vode postavi. To sego
imajo tudi Serbi (glej: Gotze ,Serbische Hochzeitlieder®
siran 184).

%) Zato je bil v Galiji Jupiter s Hesug-om, Merkur s Tenta-
tes~om, Mars s Kamul-om, Ogmius s Herkulom, Belen

¢z Apollonom casten.

Dollinger v omenjeni Kknjigi (stran 610) dalje pise o
razmeri rimske derzavne vere proti drugim nerimskim
kultom: ,Man war in der Regel sehr duldsam oder eigent-
lich gleichgiiltizg und unbekiimmert beziiglich blosser Lehren
und Meinungen auf dem religiosen Gebiete. — Solche Dul-
dung oder Gleichgiiltigkeit fand jedoch ihre Grinzeun, wo
die Lehre praktisch in’s Leben eingriff, den Staatsgittern
zu dienen verbof, und diesem Cultus einen eigenen Gottes-
dienst entgegen stellte, oder auch, wo ein fremder Gott
und Cultus sich feindlich gegen die romischen Gotter ver-
hielt, in kein verwandtschaftliches und collegiales Verhalt-
niss mit diesen gebracht werden kounte, der Hoheit des
Jupiter Capitolinus sich nicht unterordnen wollte. In der
Regel blieb daher das Religionswesen der unter-
worfenen Volker unangetastet; auch in andern
Liandern des Reiches durfte Jeder seine vater-
landischen Gotter nach eigzener Weise ver-
ehren; in Rom selbst mochten die Peregrinen
ihren mitgebrachten Gottern Kapellen und Al-
tare errichten, und sich zu religiosen Zwecken
versammeln® Zato najdemo spomenike, ktere so panounski
Brevei Noreji in Sedato postavili na Bavarskem, in
spomenik panonsko-slovenskemu Latovu posvecen v starem
Juvavu, kjer so za Rimljanov keltski Boji stanovali.

Gori navedena razlaga Dollingerjeva pa tudi razjas-
nuvje, zakaj na rimsko-slovenskih spomenikih vecidel le
podobscine boga groma, Peruna, solncnih bozan-
stev, Radogosta, Kraka, Velesa, Belina in bo-
ginje zemlje Babe, Lade, Zive itd. nahajamo. Tudi
sadaj zapopadamo, zakaj kultne podobscine norensko-
in panonsko-slovenskih bozanstev niso enake s severno-
slovanskimi; zakaj ne najdemo Svetovita cetvero-
elavnega, Peruna Triglava, Rugevita sedmero

glavnega, Porevita cveteroglavnega; zakaj, ako
ravno vse simbole severno-slovanskih bozanstev nahajamo

na rimsko-slovenskih spomenikih, vendar ni viditi iz ¢lo-~
vecje in zivalske podobe sostavljenih bozanstev; zakaj
Radogost nima na rimsko-slovenskih spomenikih levove
olave ali Perun kozlove, temoc sta se le predstavljala
v clovecji podobi in imata poleg sebe svoje simbole: ali
leva, ali tura, ali konja, — ker vse to bi bilo enakosti
rimske derzavne vere nasproti. Le, kjer so lastnosti bo-
zanstva izkljucivo po zivalski simboliki izrazene, na-
hajamo razne zivalske kompozicije, na primer: ozko zdra-
zeni kult vode in solnca v podobi krilatega ribokonja,
ali ribe s sokolovim kljunom, ali laboda z zadnjim delom
koncajocega se v leva ali bika s sokolovima perotoma Kon-
cajocega se v ribo itd.

Vtegnil mi bo kdo ugovarjati s Schwenkovimi bese-
dami: ,Bei den Slawen haben die simbolischen
Thiere die namliche Bedeutung, wie bei den
anderen Volkern® (Schwenk, Mythol. 7, 110), in iz
tega napraviti argument proti mojim terdenjem; ali odgzo-
vorim mu z Welkerjem: ,Die grosse Verbreitung und
Uebereinstimmung vieler Thiersymbole unter
einander bei vielen Volkern derselben Urabstammung muass
za den andern Gegenstinden der Vergleichung,
besonders der Sprachen, hinzugezogen werden (Welker
,Griech. Mythologie® str. 62). Ake zamore kdo panonsko-
in norensko-slovenske bozanstva: Jarmoga, Belina,
Karta, Noro, Labura, Latova, Acaluto, Adrana,
kterih nekteri Se svoje paralelle v severno-slovanski mito-
logii nahajajo, po kriticnih gramaticnib pravilih iz keltskega

jezika razlagati, naj svojo sreco vardeva. Poleg tega imajo
#




&e kombinacie simbolov takosno vlastovito znacajnost, da jo
zastonj isc¢es v okrozji rimskih ali keltskih bozanstev in
njihovih kultnih predstav: Berslena, simbola vesel)a,
zdravja, moci v veri starih Slovencov, o kterega cu-
dotvorni moci je znal se Valvazor povedati, ni nikjer najti
v druzbi simbolov selnca in vode, — na rimsko-slovenskih
kamnih pa skorej povsod, kjer je kakosna slika solncnega
bozanstva.

Bozanstva solnca, bliska, groma in zemlje so vse

betve enega naroda castile; — nisem pa do sadaj nasel
nobene podobscine na kultnih spomenikih starega Norika in
Panonije, na kteri bi bil keltski Jupiter Taranis s
svojo mogocno sulico, ali bojni bog Hesus 8 svojo drevo
posekajoco sekiro, ali Tarvos Trigaranos — v bikovi
podobi — poleg sebe drevo in na svojem herbtu tri
zerjave nosec obrazen; — nikjer ni najti keltskega glav-
nega boga Cerununosa, plesastega bradatega starca z
jelenovimi rogmi; nikjer ni keltskega Herkula — Ogmia
v podobi starca v ustah ketino derzecega; nikjer ni
keltskih zemskih boginj cerealske Cereddwen in Neha-
lenne. Nehalenno so Kelti posebno radi castili, in imamo
se ve¢ njenih podobscin: sedeco zeno poleg sebe korpic
cvetja ali sadja, tudi psa, listnato drevo, — tudi s Kkor-
milom ali na konji jahajoco, psa v krilu derzeco s plajsem
ogernjeno itd. (glej Minola, ,Beitrage® str. 107); nikjer ni
viditi Druida z dolgo palico, s kacjim jajecom in na nogi 8
Pentalfom; nikjer ni velikanskih spomenikov druidskega
kulta, kakorsne nahajamo na Francozkem; — orjaskih k a m-
natih stebrov, pecnatih plos s dobljinami — silnih
cromlehov, tako imenovanih Longans ali pierres
branlantes itd. .
Gotovo bi se vse takosne reci mogle najti, ako bi bili
kadaj tukaj Kelti stanovitno prebivali. Tadi nobeden kla-
sicin pisatel] ne terdi, da bi Norenci in Panoni bili Kelti,
in ako Glick terdi, da je ime norenskega kralja Vocio
keltsko, ker se je se v tretjem stoletji po Kristusu velel
nek francozk skof Vocius, mu tadi mi staro-slo-
venske imena: Vocej, Vok, Voko, Vok-sa (po ob-
liki kakor: Jar-sa, Mursa, Hnev-sa) pokazemo (glej
casopis cesk. Mus VI, 67. Peters, v Programu piseskega
gimn. let 1857). Ako kdo kje kaj takosnega najde, naj
pové; ako kdo pozna keltsko boginjo, ktere ime to pomenja,
kar Nutrix-Ziva, die Erpnahrerin, KErhalterin, Lebens-
spenderin, naj se oglasi!

Jezikoslovne drobtinice.

Y 8 s

Na bozj van.

Se dijak sem ta izrek doma dostikrat slisal, pa ga se
nikolj nikjer nisem bral. Sihdob se ga spomnivsi sem po
njem zvedaval in od terdih Slovencov zvedil, da se kraj
Pesnice, Scavnice in spodnje stajerske Drave cerstvo zivi
in Se ima ve¢ gnan *). Rece se tudi: na moj van, na
tvoj van itd. Postavimo: ,Ne vemo kaj bi?“ _No, na
bozji van bomo le sli, zaceli. —“ ,Prosim te, pojdi, pojdi
— na moj van.* _No ves, bi ne sel — pa na tvoj van
grem.“ — Kaj vse pomeni tedaj beseda: van? ,Na van
bozji“ pomeni gotovo: v imenu bozZjem, pa kaj se dru-
zega? Jeli tudi: na bozje ime? ali na odobrenje,
poterdenje, privoljenje bozje? itd. ,Na moj,“ ,na
tvoj van®* itd., je to: na moje, na tvoje ime? v mo-
jem, v tvojem imenu? na moj, na tvoj racun?
za-me voljo? tebi k ljubi? Je van tudi toliko, ko
‘pretveza? Postavimo: ,Na van bozje ljubezni?“ — Po-
vejte nam fto, kteri kaj bolj natanko veste ali zveste od tega.

Ravno tako sem tudi svoje dni cul réci terdo Slo-
venko: ,,Ta vinograd je obu bratu‘. Gotovo se ta dvobrojni

|

*) ,Gnana“; — . moj gnana® mi je tisti, ki ima z meno isto
Kerstno ime.
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rodivnik tudi drogod sém ter tjé zivi. Bi ga umne usesa
od starih ljudi zaslisale in mladim spisaveom dokazale, da
se ta biser ne pogubi! Dr. J. Mursec.

Nekoliko redkih besed iz Pohorja na Qtajarskem.

Tega, teha, eine Hiithe; dobra, eine wasserreiche
Gegend; pen, Bergspitze; Penoje, ves po bregovji; kob,
ceb, Bergriicken, mons longe extensus; Pen¢, Cebe,
imena pohorskih kmetov; labrast in zlabrast, loguax,
geschwatzig; Laber, ime pohorskega kmeta; skarb,
skrab, skrob, locus gibbosus, flexuosus; Skrobot,
ime pohorskega kmeta; katati, kotati, pugnare, primeri
cirkvenoslov. kotora pugna; sot, planinska pot, Sotel-
sek, ime pohorskega kmeta; gara, ime ovce, garje,
Schafkrankheit; vertep, Grofte, tudi parma; lam, lem
ulmus; Cita, Rand des Baches; Litavsek, ime pohor-
skega kmeta; art Felsenspitze, Artisnik, ime kmeta;
mal, mel, collis; Maue—Male, ime kmeta vitanjske fare ;
dunoti, schlagen, die Erde in einen Haufen zusammen
werfen; namen — ramen, stark, kriflizg, Namos, ime
staroterzkega kmeta, reta—kankole, ein zweispanniger
Handwagen ; Séten-mocen tudi sonten, Sontak,
Sontic, lastneimena; bogor, tumor, Geschwulst; ka-
sen, lastig, odiosus, kunj, collis, Gipfel; kurja ert,
ime brega v laski fari.

Tukaj se pristavim besedo, ktero sem v Sredis¢i na
horvatski meji cul: hahar, tortor. Kuzmi¢c v svojem slo-
venskohorvatskem svetem pismua ima hohor, tortor, Pei-
niger, trinog; gonda, Schweinfatter okoli Selnic.

K'r. Pohorski.

IZ potne bfsage,

Prijazni dopisi do strica Bercka Dragana v
VYVerboveu.

X1V. Pismo.

Dragi striec!

Zapustivsa dragi Bled sva se s prijateljem Milo-
slavom podala na zapadno mejo kranjske dezele. Jaz sem
samo hotel priti do Savine, in sedaj pregazujem kranjsko
zemljo od njene iztocne do njene zapadne meje, od visokih
Sneznikov do stermega Manharta.

Cesto iz Bleda do Manharta je ze nas spostovani
gospod Levicnik popisal tako lepo, da se ne upam, ga s
svojim popisom prekositi. Berite tedaj, dragi stric! njegov
potopis od Ljubljane do Bele peci v ,Novicah® leta 1856 ;
se enkrat berite in milujte svojega unucica, da je take
srecen bil, pohajkovati po tako Iepih dolinicah, gricih,
homcih, jarugah, slutah — po gladkih, zelenih livadah in
po spicastem, grudastem kamenji, kraj srebernih potocicev,
in cez neprijetne jame; milujte svojega unuciéa zavoljo
njegove srece, da je hodil in se vozil po jeseniski dolini,
o kteri Valvazor nepravicno pise: Derselbe (Asslinger-Boden)
liegt an der Sau zwischen hohem Schneegebirge, reicht
von der Steinbrucken bis Mojstrana hinauf nach der Sau
3 starke Meilen weif. Hier ist's nicht, dass unterschiedliche
Boden und Thaler zwischen eintretten: aber weil selbe
wenig merkwiirdiges begreifen und derselben ihre Beschrei-
bung dem Leser mehr Eckels, denn Appetits und
Lusts erwecken diirfte itd. Potem gré vecerjat, po
vecerji spat, da drugi dan spet na novo zacne po takosnem
redu ziveti. Veckrat se prijatelske druzbe zberejo, in ob-
isejo bliznje okolice — romanticni Bohinj, velicastveni
slap Pericnik, nekteri plazijo, kteri se bolji junaci, na
visoki Stol itd.

Najpervlje, ko cez breg iz Bleda na postno cesto,
ktera derzi cez Koren na Korosko, prides, je koroska
Bela ali v ,Amtssprache“ Karner-Vellah. Slovenci so reke
radt 1menovali po vodini barvi, zato imamo ftadi reko:
Cerno. Nemdki wtouristi“, ko bodo brali na srejnski fabli
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,Karner-Vellah®, bodo hitro terdili, da so tukaj nekdaj sami vatski puca, deklina, punci ca, der Augapfel, primeri
terdi Nemci stanovali, ali pa, da so Nemci Belo na noge gerski xovpy ,Miadchen®, divica, in pa ,Augapfel. Eden
postavili, saj ,ach® po nemskem pomenjuje: vodo, toraj solca Vﬂl{lh verhov se veli: Divica, toraj Punca —
Vellach —= Villach, to je: ,Viel Wasser"“. Divica. Diza pa po Pohorji se veli ,,perilo®, to je ,,men-

V glavitnem mesta kranjske vojvedine zivijo ,Lau- -struatio®. Stari arjanski narodi so si gore, posebno, ktere
bacheri®, kteri bode to uceno mnenje podpirali, in kmali so bile rade z deznimi oblaki pokrite, imenovali device,
bodo korespondencije letele v mnoge nemske casopise pod punce, toraj gersko tecevino: DiZo. Beseda je ene ko-
raznimi ,Chifframi®, ¢eravno so vse iz ene roke. Ti bodo renike z besedo dez wdas fliissige, befruchtende®, to po-
novo etimologicno odkritje raztrebljali po svetn in gospod menjuje tudl ime Sava od korenike su, ,stillare, con-
Wauttke na Lipskem bode skakal samega veselja, da so spergere“, pa tudi ,generare, gignere*. Tudi Nemeci so
proti iztoku spet nasli vasico, ktera je hcerka tiste nemske gore radi imenovali divice, punce, na primer: Die
kultare, ktero nekteri prenapetnezi po sili hocejo vriniti Jungfrau na Svicarskem.

vesvoljnemu svetu! Pri Ratecah na desno sva se z dragim prijateljem

Lega koroske Bele je za res bela, al stran zivljenja Miloslavom podala k Manhartovim jezerom. Preden se
je cerna. Bog vari, da bi hotel naravnost Belance zaliti! v Sumo zgubiva, Se oberneva o¢i na svete Visarje. Cer-
Jaz pod ,cerno stranjo“ zivljenja le razumem debele zulje, kvica je pred nama stala v poslednjem svita veéernega
g kterimi si prebivavel te okolice svoj vsakdanji kruhek solnca. Kakor slavni pol_]ﬂkl pesnik A. Mi ckievicz Vv
sluzijo. Ako clovek prebivavee Kranjskega primerja s B'E'O_]Ih prekrasnih sonetih popisuje cute Cerkeza, ko zagleda
| prebivavei v zgornji in doljni Avstrii, bo lahko spoznal, svoj sveti Caurdag in drugega ne izrece kakor: Ah! —
| da Kranjec mora za 100 procentov vec delati, da si takosna se je tudi nama godila. Nié ne velja nemska pri—
kaj prisluzi, in se za 50 procentov poleg vsega tega slovica wDer Mensch lebt vom Menschen®, ,,clovek zivi od
slabeje ziveti. clweka“ ,,Clovek zivi od Boga“ — pravi Slovenec, in ta

Na Savi so fuzine Ruardove. Oprava teh fuzin je je resni¢nisa. V duhu sem premisljeval jezera poboznih ro-
izverstna, in smejo se zraven baron Cojzovih med perve marjev, kteri so iz onega svetega mesta pogledali gori k

v kranjski dezeli steti. ocetu luci in blagoslovil sem vsakega, kteri je hodil na
Po Savi pridejo Jesenice. — Ime imajo po jesenih, gsvete Visarje iz svetih namenov.

kterih tukaj obilo rastejo. Njih cerkev je se iz 1. 1523. Med Iz mojih misel me izbudi bobnajoci potok, kteri iz

hisami se odlikujete posebno dve, in sicer posta in pa rojstni pervega jezera bobni ¢ez terdo skalovie med zelenim ger-
dom obcespostovanega sedanjega ljublj. general-vikarja. Na micjem. Pervo jezero se razliva od jutra proti zapadu
Jesenicah smo se vsi v Savi kopali. Stric! sembrano trivoglo-podolgasto. Juhe! zakri¢cim po vecernem mraku
merzla je ,bistra Sava®. Kmali potem smo se vsedli h ko- in odgovarja mi éetirikratni jek. Slava Slovencom! za-
silu, ker so se nam ze zlo pajcevine delale po trebuhu. In  kri¢im drugokrat, in odmeva mi ¢arobnoglasna jeka: Slava!
zakaj bi clovek v teh krajih tudi veliko ,apetita® ne imel, Malo po skalnatem klancu sva stopala z bratom Miloslavom
kjer je taka cista sapa in taka bistra voda! Reci pa tudi npaprej in zagrinjalo doline se nama spet odgerne in pred
. moram, da nam je pridna gospodinja na ,posti“ prav dobro pama v okrogli kernici se razliva — drugo jezero. Ravno
Kosilce napravila. v sredi podolgaste okrogle doline stermi orjaski Manhart™)
Od Jesenic do Mojstrane ni nic imenitnega. Vas 8460’ visok, kterega lahko od nog do glave Clovek pre-
Mﬂj strana stoji ob ofoka romanticne doline. Vpl'ﬂéﬂl g]eduje_ Tukaj sva se z Miloslavom na p'eéine vesedla In
sem starega mozaka: zakaj se ta vas veli Mojstrana; vsak je tiho v vecernem mraku se prepustil svojim mislim.
on mi odgovori: , Kker so tukaj nekdaj bili sami zebljarji, Meni se je godilo, kakor pesniku, ko je popeval:
pa vsi mojstri®. Baral sem tudi po imenih gor, in goro wTief im Walde sass ich

L]

| na desni mi imenuje: Grasisce, gori na levi pa Mi- Und die Welt vergass ich,
zakva, ne Mozakva, — iz korenike mig ,aquam ef- Die nie mein gedacht.
fundere“, toraj Mizakva ,mons aquam effandens.“ ;‘I‘;’h 0 Iniah yeraonkt, 10N
: : : mein Sionen lenkt’ 1ch
Cesto od Mojsfrane do Kranjske gore je spet In des Daseina Sohasht.

f;ﬂ.s; L:; lhc.[ "‘::; t;:{; :W:BII: ;Bﬂl:l:;:.{; kpeﬂp(;szlﬁ*"leda b'.z kﬂaﬁir?a Ni se ganila ne ena stvarica. Se le, ko se je zacelo
bt My Jo _proieg ) e ' terdno mraciti , so prileteli cerni krokarji in so iskali v

njih okolice nam s svojim vestim peresom popisal. Njem v Rt . .
! . s : Sl M it 3 JEMEUE " votlinah Manhartovih prenocisca. Po jezeru pa sva cula
uide noben gricek, noben potocic; vse kar cutece serce razve-

e - . . g " lavati vodne race in njihov vrisk je nemilo se razlagal po
. ! I] v

ael.;uje,_ e Ve BBy, befﬂﬂd' puvefatl: s K - “J‘_E k.a dolinici. Recem Miloslava: Cas je, da se verneva spet

gora je prijetna vas s farno cerkvijo in s sedezem okraj-

At Y . . nazaj v Kran_;akn zoro; al tudi njega je zacarala ta oko-
nega glavarstva. Kraj je merzel in prebivavei so samo tri . % o o para. On mi je oponaSal mojo nemir~
mesce tako srecni v celem letu, da jim ni treba kuriti. 1

. v 1 L v . ‘ 1 . ]-
Obiskal eem castitljivega gospod farmestra S. Vilfana, nagky'y nevtralnz‘i,h‘]ial: n‘;:r:;:‘ﬁhl;ln‘in;apﬁ

prldne ca domoljuba, kteri so Vam , dragi stric, znani kot Zieht ein Wand'rer aus,
izurjen spisovatelj bogoslovnih reci. Tudi mamko enega Aber Abends immer
mojih solskih tovarsev sem obiskal, ktera so mi sporocili ‘Mocht er sein zu Haus. —

ljubemu sinku povedati: ,da bi kar neroden ne bil.* Da bi nama bila svetila bleda luna z Manharta, bi rad
sNeroden biti*, tukaj pomenjuje ,ausarten, aus der Art bil ostal celo no¢ kraj jezera; al take v temi, in Se v
schlagen“. Ker Kranjeci e radi za a izgovarjajo, na priliko sosescini medvedov, je vendar treba na dom misliti. Se le
nikar na hodi® ali na bos prisel® itd. ni cuda, da prosti po desetih zvecer sva prisla spet v Kranjsko goro in po
brgvci wNovic' ne razumejo, ce one govoré od narodnih gerkljeji cverﬂtegﬂ beljaskega piva (ola), sva se podala v
reci. Morfejevo narocje. Z Bogom, dragi stricek! Pozdravlja

Dalje gori od Kranjske gore mpﬂd sivega verha Punca Vas iz visokega Gﬂrengkewa Vas Vicko.
imenovanega izvira bistri potok Diza, ki se pa skoro pod

P —

zﬂml,;n zgubi. On napulnn_;ﬁ 8 8V0)0 vudmo korensko Jezero *) Manhart — lunin les, primeri nem3ki Manhartsbherg
in prekersti tu ime iz Dize v Savo. Gospod Levicnik pri Rimljanih lunae sylva, od staronemik. man mesec, in
me je pri popisu te okolice vprasal, kaj Diza pomenjuje. bart, les, zato ,Tharn am Hart“ turen nad leso m.

Cudovitna reé¢! Verh se veli: [‘ut_lea. Punca se na CTamAt L)l ST
Pohorji (tudi na Kranjskem Vred.) veli devica, hor-




Pravlice iz Krajnskega.
2. Skratelj pomoénik.

Neki vojak gré od soldasine odpusen domu, Med potjo
-je gilno pomanjkanje terpel; sprositi si ni ni¢c mogel, ker
ni ptujega jezika zpal. Za neko mejo zdihuje, kar zaﬂliéi
v vodi stokati; gré k vodi in ugleda v nji kozarec, poseze
po-nj in ﬂglaﬂl se notri: Iz vode me vzemi.” Ko kozarec
iz vode vzame, vidi, da je Skrat notri; al ta ga prosi, naj
ga spusti, da ga hoce nhugatltl. Vu_]ak vzame mna kozarec
privezano pisme, ga hrani in odmasi kozareec. Skratelj pravi:
wJez grem tje v uno veliko mesto, neko kral_ucmn obsest ;
mhcﬂ me ne bo od nje spravil, kot sam ti.“ Skratel_l gre,
in cez nekaj malo dni vojak za njim. Vse je ze tam od
obsedene kraljicine govorilo, in da ji nihce ne more poma-
oati. Vojak rece strazi, naj ga v kraljevo grajsino spusti,
pa se brani, in zadojic ga z nadiezevanjem, ker obeta,
da bo kraljicini pomagal, pusté notri. Res jo koj Skratelj
popusti. Vprasajo vojaka: ,Kaj hoces za placilo?“ On pravi:
Zdﬂj mi dajte tnlikn, kot za pruti potrebujem in pa pismo,
da , ¢ce bom kaj vec potreboval, mi bote dali, ko vam pismo
posl_;em.“ Potem gré stran. Pred mestom ga Skrat ¢aka in
pravi: ,Ali nisva dobro opravila? Zdaj grem pa v drugo
mesto, bum pri drugi Kraljicini ravno take storil, in ti za
mano pridi; le ti me bos od nje spravil, da ti bodo obilno
placali. Vse se tako zgodi kot pervikrat. Skrat 2a nazadnje
spet pred mestom caka, in se hvali kot prejsnikrat; potlej
pa pravi: ,Jez bom se eno obsedel, iz ktere me pa ne ti,
ne kdo dru,, ne bo spravil.“ Vojak pravi: wPreden se lociva,
pokazi mi Se, kako ti v ta mali kozarec gres, ker si velik.“
5kratel.| mu pukaae ali kadar je notri, vojak kozarec zamasi,
dene spet pismo cez in ga nese v vudu nazaj.

3. Strahu zeljan.

Nekega cerkvenika sin je vasoval ponocCi, nic ga ni
strah, Oca in gosped fajmoster ga zelita v strah pripraviti,
ker je pravil, da ne ve kaj je strah. Napravila sta mez-
narskega hlapca, da se v cerkvi na mertvaski oder vleze
kot mertev. Ko pride sin cerkvenika domu, mu narocita,
naj prihodnjo noc¢ potuhnjenega merlica varuje, da mu ne
bo usel. Varuje ga, merlic pa zac¢ne o polnoci kvisko lesti;
brez strahit mu zapove, naj miruje. Ker merlic ne uboga,
in hoce iz cerkve ulec¢i, ga cerkvenikev sin zakolje. Drugi
dan ga gospod in oca vprasata, kaj se je ponnci godilo
in povedal je. Gospod murece: ,,Ti li pojdi po svetu straha
iskat, kamor hoces“. Gre in pride k nekemu mlinu, kterega
je hudi¢ v najemu imel na sedem let s tem pngujem, da
bode gospodarju vse smlel, kar mu poslje. Neprestrasenec
nas pravi mlinarskemua gospodarju, da strahd ise in gospo-
dar mu rece, naj gre v wlin. Gre in ponoci ga hudic plasi,
zday da hisa gori, zdaj da hoce voda mlin vzeti i. t. d.
Nic se ne boji vsega tega. Zjutraj ga vpmﬁa mlinar ali ga
je” bilo strah; in odgovori mu da ni¢; se pravi gospodarju:
wJez vam od vraga se mlin nazaj dobim v 24 urah, c¢e ho-
cete. Gospodar pravi: Lé. Neprestrasenec nas ukaze poln
meh muh naloviti in te mu nese v mlin s pristavkom: ,/To
tr je gospodar smleti poslal.Y Muhe vragu ﬂldEJﬂ In tako je
ob mlin prisel. Gospodar neprestrasencu mlin in hcer ponuja
za placilo pa ta ne mara ne za mlin ne za hcer. Gre dalje
in_pride do rabeljna. Spet temu pove, da iSe strahu, in rabel]
pravi: ,Danes sem jih pet obesel, le pojdi nocoj pod vislice
spat. Neprestrasenec gre o polnoé¢i, obesenci z nﬂgami mi-
gajo, mnepresirasenec ;ih po nogah tepe in spet ga ni bilo
nic strah, Neprestrasenec gre v neki grad strahi iskat; tam
ma pov edo, da v njih gradu gori na nekem hribu bo ﬂtrnh
nasel, naj li 3 dni notri bo. Dali so mu za 12 dui ziveza,
iri sobe mu odkazejo in kuhm_]n. Neprestrasenec je notri

pervo noc. Ob enajstih poci pied gradoem nekdo s korobacem,
pride gori, ga strasi, da gori itd., pa nas ueprestrasenec

0

se ne zmeni in gré veécrju za se in se za tri kubat.
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kahi mu je clovesko nogo verglo v kuhinjo, pa tudi za to
se ni¢ ni zmenil. Potlej znosi jed na mizo v 4 skledah in
pripravi vse, kar je treba k jedi, in k vsaki skledi prizge
eno lu¢. Prisli so trije brez glav; on jé, in rece tem brez-
glavnim: ,Jejte, da potlej spravim.“ Jedo in dobili so glave;
trije gospodje so bili. Potlej ga peljejo s sabo v hram, naj}
jim pomaga v sodu dnarje vzdigovati; pa svetil je, poma-
eati pa nic¢ noce ter pravi: jez nimam ni¢ pri dnarjih. Nesli
so jih v neko sobo, na mizo vsuli ter pravijo: ,,Ti imas tukaj
za placilo dnarje.* Drugi vecer je spet tako jed pripravil;
ravno tako se je vse godilo, in potlej prideta dva mozka
in ena zenska brez glav. Jedo in dobili so glave ter mu
dnarje ponujajo, pa ni¢ ne vzame, in spet ti mu puste
dnarjev za placilo, ker jih je iz izdanja otel. Tretji vecer
spet tako stori kot perva dva; prisla je brez glave neka
zenska, jé in dobi glave. Ta mu da pisma od grajéine in
tako je djala: TI'HJB rodov je ze tukaj doli, ki nimajo pravlce
do tega grada.“ Drugi dan gré s pismi v spodnjo gra_}ﬂmﬁ
in pustili so mu stari bogati grad. Zadnjic gré domu, in
tam prlpuveduje Z08p. fﬂjﬂlﬂﬂtl‘ﬂ, da ni nikjer strahu najdel.
V tem je priberacila neka baba in slisi to. Potlej poduéi
ona gosp. fajmostra, da naj ga zapré v jeco, kjer je eno
samo okno; naj mu dajo luc, ktero bo zmiraj gledal, in
naj mu pod skledo zivo vrano poveznejo, da naj to skledo
se le tretji dan odvezne, viditi, kaj je pod njo. Gospod faj-
moster vse tako stori. Neprestrasenee bi bil rad berz zvedil,
kaj je pod skledo; odvezne jo tedaj, vrana mu zleli v
obraz, in on upije, da ga je strah, kakor nikdar se tako.
Pozencan.

Osoda.

V lepoti njezni evetka se razvija,
Ne mami zlobne je nevihte sila,
Varuje Stvarnikova roka mila,
Duhteée njedro ji rosica zmija.

Preproge cerne se prikrade zona,
Neb6é mogocni stresajo gromovi,
Vetrov razljutih talijo glasovi,
Glavico velo sKkloni tudi — ona.

* %
Tako sercé mladencu prosto bije,
Pogum iskren v junaskih persih klije,
Osnov buceca burja ne podira. —
Tezav pa vzdigne se protecih ceda
Zia goro vgasa upa zvezda bleda —
Zivljenje v persih mladih Ze umira.

Gr. Krek.

Dopisi.

Iz Tersta 2. aprila. A. K-s.. Od slovenskih igro-
kazov, ktere so slovenski domorodniki v Gradeu izdajati
obljubili, smo pervega ravno prejeli. Ime mu je ,Dervar®,
Akoravno je osnova iz nemskega posnefa, se mura izda-
teljem v hvalo spricati, da so jo gledé predmeta prav dobro
zadeli. Igra ni samo izverstno poslovenjena, ampak je slo-
venski narodnosti tako lepo primerjena, da se bo goteve
veem' Slovencom lahko prikupila. Ravno tako jo bodo tudi
sosedi nasi na Horvaskem z veseljem prebirali, ker je ne-
koliko rol v njih jeziku spisanih, kar se igri posebno dobro
prileze. Dobrovoljci, spravite jo berz na oder! ploskanja
vam manjkalo ne bo. Na tem igrokazu se pozna, da je
urednistve v dobrih rokah, in to nam je porok, da bojo
drugi igrokazi, ktere se pricakujemo, pervemu se prilegli.
Akoravno smo unikrat po ,Novicah® zvedili, da gg. izda-
teljem do 300 narocnikov se njih veliko manjka, se vendar
nadjamo, da se bo toliko vec iztisov po bukvarnicah speéalo.
Omeniti, da bi nam dobri izvirno-slovenski igrokazi se ljubsi
bili, nam ne bo nihce zameril, pa preden bomo takih véa-
kali, bo zajecu lahko dolg rep zrastel. Ravno tako malo
nam bo pa kdo zameril, aku si boljsih igrokazov drugih
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parodov na svoj jezik prelozimo, in jih nasi narodnosti
spodobno primerimo. Tako delajo vsi izobrazeni narodi: An-
glezi, Francozi, Nemci in Talijani. Berz, ko se je med
kterim teh narodov kak dober igrokaz vrodil, ga kmalo vsi
drugi na svoj jezik pretocijo; zakaj bi jih mi v tem ne
posnemali, ki se nimamo nobenega gledisca, nobenega igra-
lisnega druziva? Razun tega, da si bojo nasi domorodniki
s slovenskimi igrokazi vcasi kako vecerno veselje napravili,
se bo z mjimi tudi venec kratkocasnega berila umnozil, ka-
korsnega nam se sila veliko manjka. Slovenski igrokazi bi
pa utegnili tudi najmogocnise sredstvo biti, nas zenski spol
za slovensko narodnost oziviti, za ktero je dozdaj skoro
cisto mertev. Castiti gospod Matija Majar je v 25. listu
lanskih :,;Nnric“ temeljito dokazal, da le kazalisce v do=-
macem jeziku more slovenske gospé in gospodicne spri-
jazniti s slovensko narodnostjo. In Kker so igrokazi sploh
tistim najkoristnise berilo, ki se iz njih kakega jezika wucijo,
bojo slovenski igrokazi tudi v tej zadevi mnogim prav po-
sehno ustregli. 5
iz velih Mun v Cic¢arii 31. merca. — Ofroci in pa
oginj niso nikoli dosti obvarovani. R26. dan f. m. popoldne
okoli ceterte ure nese neki otrok ogenj iz ene hise v drugo;
po poti mu pada na tla in za malo casa se pokaze strasen
pozar, ki spremeni vec od 40 stanovanj v pepel, in tako
je vecidel pogorel veli-Bergud, ekspositura jelsanske
dekanije, dve uri zgorej Kastve na Krasu. Mislite si za-
lost in siromastvo teh nesrecnih ljudi! Oj! da bi vendar
kadaj nesreca taka ljudi zhrihtala, na ogenj in ofioke pa-
zljivisim biti in nevarno zerjavico le v varni posodi cez
pota in memo his nositi! — ,Susec z glavo zvije ali pa
z repom®; pri nas jo je zavil z repom; ze celi dan gre
dez s snegom — pa veseli smo ga, Ker ze dolgo casa ni
bilo kapljice izpod neba; seda) se le bojo travniki in njive
geleneli. Zita so sredpje pri nas; krompir nam nic ne
gnjije; zdaj se le so ga zaceli saditi. Zelje se nam zdrav
in okusen derzi v kadéh. Drugikrat kaj vec.
| Sajovec Jakob.
Iz Ljubljane. Domaci batalijon, ki nas je v cetertek
zapustil, je bil pred odhodom v prico obile mnozice ljub-
ljanskih prebivaveov z vinom in smodkami prijazno go-
stovan; tudi ¢éez 120 fl. v dnarjih se mu je za popotnico
nabralo. ,Srecni!® je bil slovojemanja sercni poslednji klic.

Novicar iz domacih in ptujih dezel.

Iz Dunaja. Ce pomislimo, kar se je poslednji teden
spet zgodilo, se nam cedalje bolj upanje kerci, da bi se
mir ohranil. Je sicer mala pesica ljudi, kteri preziraje
vee, kar se pocenja na Sardinskem in KFrancozkem, ob-

stanek mird s tem zagovarjajo, da vlade ,nimajo dnarja za
vojsko“, — al ti ne pomislijo, da tak piskav mir —
Nemci ga imenujejo ,bewaffneter Frieden® -— ce dolgo
terpi, vec stroskov prizadeva kakor vojska. Ce majhna
in zlo zadolzena sardinska dezela potrosi sedaj vsaki
dan za svojo armado 280,000 frankov, vendar to dosti
ocCitno kaze, da tam, kjer se je huda strast za boj unela,
je vse mirno dnarnoe prevdarjanje ze davnej slo rakom
zvizgat. Sardinci po vsaki ceni hocejo vojsko; kdor ni
tega pred verjel, bo saj zdaj verjel, ko bere pismo, Ki
ga je predsednik sardinskega ministerstva, grof Cavour
(Kavur ), kteri, rekli bi, v laskih homatijah zvonec nosi, 17,
dan p. m. anglezkemu ministerstva pisal! V tem pismu se
silno hudoje nad avstrijansko vlado in med drugim pravi,
da sardinska vlada ne bo orozja iz rok polozila,
dokler bo avstrijanska vlada druge laske vlade zoper
Sardinijo hujskala, — dokler bo njena armada od Pada
noter do verha Apenin kraljevala, — dokler bo v mocno
ferdnjavo predelana Piacenca z vedno nevarnostjo Sar-
dinii zugala itd. Kdo more wmiri pricakovati iz take
strasti! Ce pa se ozremo na Francozko, pa ne slisimo

nikjer, da bi francozka vlada berzdala osabnost sardinsko,
marvec¢ olja vliva v oginj. Ko je unidan Cavour zapustil
Pariz, ga je cesar Napoleon 8 tem poslovil, da mu je
rekel: ,Kongres bo nam pomagal ali k castnemu miru
ali pa k prav pravicni vojski“. Kako silno se (pa
zlo natihoma) francozka vlada za vojsko pripravija, se
vidi dalje iz tega, da kakor v vojski v Krimu je tudi
zdaj veaki regiment peScov pomnozila s cetertim
batalijonom; to znasa skupaj pri vseh 100 regimentih
80,000 pescov vec. Kaj pa hoce Napoleon s tem doseci,
da se tako silno poganja za lasko dezelo, smo se le te
dni prav oc¢itno zvedili iz Svicarskega casnika ,Bund®, kteri
stoji v prijatelski zvezi s francozke vlade. Cil; in konec
Napoleonov po tem casniku je, da vse laske dezele
stopijo vzvezno derzavo; na celu nje ima stati papez;
Sardinija ima biti oskerbnica vojaskih zadev te nove
Italije, ktere srednik bi bil Napoleon sam, kakor je
bil stric njegov, rajnki cesar Napoleon, nekdaj sviearski
dezeli; po vsem tem bi bil N ap’ﬁleo n varh (protektor)
laske derzave naproti Avstrii. Tak kruh ima biti iz te
moke! Da avsirijanska vlada v takih okoljsinah ne more
rok krizem derzati, je gotovo. Se precej vode pa bode
preteklo, preden se bo zvedilo, kaj bo; zakaj gotovo je
nek, da konec tega mesca se bo se le zacel kongres,
v kterem bode vsaka vlada nadomestovana po 2 poobla-
stencih. Ni s8e gotovo, ali bojo tudi sardinsko vlado
pustili v ta zbor; pa Cavour je Sel ves potolazen domu,
ker se mu je obljubilo, da bode francozka vlada se
bolje se potegnila za Sardinijo kakor bi se potegnila
ona sama. V ,Wien. Ztg.“ se iz Pariza 30. marca pise,
da s kongresom si hoce francozka vlada le — vee¢ casa
za vojskine priprave pridobiti.

Iz Tersta. Pred nekimi dnevi je slo vec vojnih bark
iz Tulona na morje, bralo se je takrat, da za to, da se
bodo na morju vadile. Ne vemo, ali jih je vihar zanesel,
ali so pot zgresile, toliko pa je gotovo, da so vidili ljudje
te dni devet francozkih bark v jadranskem morju ne daljec
od Tersta. — Nekdo, ki je bil preteceni teden v Turinu,
pripoveduje, da sedi ondi vse kakor na koprivah in da se
morajo nasih cesarskih lotiti ali pa doma punt napravitl.

— (. k. ministerstvo je dovolilo, da se napravi me-
sarska kasa v Terstu. Namen te kase je: Pripomoci
mesarjem, da si kupijo zivine, kolikor je potrebujejo, in
jim vendar ni treba od druzih ljudi dnarjev na posedo je-
mati, kar je vecidel zlo tezavno; — storiti, da bodo kup-
¢evavei z govejo zivino in kmetovavei zivino v Terst ali
njegovo okolijo gonili, ker bodo vedili, da jim bo blago
arno in gotovo placano. Glavnica te kase je s 90000 fi.
avstr. velj. ustanovljena. V Terstu stejejo 60 mesarjev; ker
bo mogel pa vesak mesar, kteri bo hotel kase delezen biti,
500 fl. avstr. velj, zagotovsine vloziti, se vjema tret)}
del glavnice z vlozenimi zagotovsinami,

Iz Ceskega. ,Bohemia“ pise: ,Zandarmeriji v Le-
de¢u je bilo povedano, da od nekega kakih 40 let starega
moza blizo Ledeca Ze skoraj tri leta ni bilo ne duba ne
slaha, zdaj pa se ljudje pomenkvajo, da ga ima njegov
brat zapertega. Ko je brat zvedil, da je zandarmerija na
noge stopila, je izpustil jetnika 14. marca. Osnazil ga je,
polozil na posteljo v stanici in dal s sv. zakramenti pre-
viditi. Ko je prisla zandarmerija 15. pr. m., je zvedila, da
je bil nesreéni clovek blizo tri leta v svinjaku zapert;
jed je dobival skozi majhno luknjo. Terpel je siine muke
v tej nesnazni jeci; to ee vidi iz tega, da mu nobena noga
ni¢ veé ne pomaga. Um svoj je Se zdrav ohranil. Cudno
pa je to, da pravi nesrecni clovek, da si je sam 1zvolil
to prebivalisce!

Iz Lombardije in Beneskega. Razne, pri upravnih
in sodnih gosposkah hranjene poloZne pisma in dnarje

so prepeljali v Verono. Kadar se bo moglo kolikaj sopet
piemontezki vladi upati, se bodo izrocile doticnim dnarnicam
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nazaj. Sploh se ne pogresa ni¢ previdnosti, ako bi se res
primerila vojska. Tako so tudi koper, kar ga je bilo, v
dnarni Kovavnici, ktera je nehala dnar kovati, kakor tudi
zalogo tabaka in cigar v Verono prepeljali.

— 23. marca so zeleznico od Verone do Trijenta
na Tiroljskem brez vse slovesnosti odperli.

— Gospoda Vidi in Creazzo, ktera sta sla v Kino
in izhodno Indijo po semena zidnih gosenec, sta prisla
13. februarja v Kalkato. '

Iz Serbije. Knez Mihael bo neki prevzel zacasno
vlado namesti svojega oceta Milosa, kteri zlo boleha in
se bo zavoljo tega za nekaj casa v Kragujevae podal
Miadi knez Mihael je ljubljenec serbskega naroda; vse
ga ima rado, gospoda in prosti seljan!

— Ruski car je poslal knezu Milosu red belega
orla. |

— Knez Milos boleha ze vec¢ casa za neko sercé¢no
boleznijo. Poslednji cas se ga je tako zlo lotila, da je
dal imenitnega zdravnika iz Pesta v Beli grad poklicati.
Ta mu je svetoval, se kolikor je mo¢ vseh dusnih in te-
lesnih dél zderzati.

Iz Rusije. Iz Petrograda. Iz tega, kakor ondasni
casniki pisejo, se da skleniti, da kar nié¢ s Francozi ne
vlecejo. — Veckrat je bilo ze receno, da se Rusija kar
nic ne pripravlja za vojske; pa to ni res! Pripravlja se,
pa tako skrivay, kakor more. Nek imeniten general je neki
rekel, da bo skoro skoro armada na avstrijauski meji stala.
Ali je res ali ne, je tezko povedati v sedanjih homatijah,
ko se vse krizem govori.

— Iz Petrvograda razglasa telegraf od 1. aprila, da
pribodnjega 20. septembra, ko bo carov naslednik, véliki
knez Nikolaj polnoletnost dosegel, bo ecar oklicati dal
patent za osvobodenje kmetov.

1z Cerne gore. Tudi Cernogorci se nekako za
vojsko pripravijajo. Slisi se, da sckajo les, iz kierega bodo
delali kola za svoje kanone. Sploh se govori, da bodo Cer-
nogorei cez Kotar planiliy koj ko se vojska na Italijanskem
zacne. Mislijo ljudje, da francozki konzul v Cetinju kneza
Dauila zlo podpihuje. Prinesel je tudi 100 s srebrom oko-
vanih pistol iz Francozkega, da naj jih razdeli knez med
tiste, kteri so se v boju na grahovem polju najbolj
zoper Turke obnesli.

— Knez Danilo ni prav_ni¢ zadovoljen s komisijo,
ktera ima uravnati meje med Ccrnogoro in Turéijo.

1z Italije. Iz Sardinskega. Genuezki véliki skof
je mocno zazugal dubovsini, ako bi se prederznila ocitno
ali pa s priznice kralju, vladi kaj ocitati ali to, kar
stori kralj ali pa vlada, grajati, ali kteri bi v druzinah
tistih, ki so mogli v vojake iti, reci trosili, ktere jim za-
upanje do srecne vojske poderajo.

— Grof Cavour je 31. marca Pariz zapustil, preden

pa je iz Pariza odrinil, je domu po telegrafu vediti dal,
da sardinska rec¢ dobro stoji.

— Iz Rima. Precudno novico smo brali te dni v
laskih casnikih, ktera, kakor pravijo, razodeva, zakaj
cesar Napoleon mora vojsko zaceli za Lahe. Sedanji fran-
cozki cesar Napoleon je namrec prisegel leta 1833 kot
ud puntarskega druziva ,Giovine Italia“ strasno prisego;
prisegel je =z duso in telesom, da bo tujce iz dezele so-
gnalj rekel je, da ga sme slednji ubiti ali ustreliti, ako bi
ne ostal moz beseda. — Kar je takrat sejal, zdaj zanje.
Kot cesar bi rad se resil obljub, ktere je v svoji mladosti
storil, pa mogoce mu ni. Kljukajo in terkajo mu vedno na
vrata, ga opomniti storjenih obljub, in ni¢ ne dé, ali ga
opominjajo z besedami ali z bombami, kakor ga je opo-
minjal Orsini!

— Od Sardincov ne pricakoje noben pameten ¢lovek
ni¢, in kdor vé, kuko se italijanske ljudstva med sabo cer-

Odgovorni vrednik: Dr. Janex Bleiweis. — Natiskar in zaloznik : Jozef Blaznik.

mesca nov. prejeli. — Gospod D. 8. v K. : Prosimo, da bi poslane
pesmi kuako drugace obernili. — Gospod A. K. Cest: Novice (.

za'1853 so Van bile ze davnej poslane; obernite se do ondotne
poste., —

februarja in marca in ga je volja jih prodati, naj jih poslje v tig—
karnico Blaznikovo.

tijo, zlasti pa Rimei in Napolitani, se mora smejati vsa-
kemu, kdor blede kaj od zedinjene Italije. Rimei
pravijo, da se zvelicanja po smerti ne zelé v druzbi z
Napolitani!

— 25. marca je sedel papez, ko se je v cerkev peljal,
med kardinaloma Bonald in Rauscher; uni je Francoz
ta pa Avstirijan! S tem morebiti je papez hotel pokazati:
naj bt se Francoz in Avstrijan pomirila in zedinila.

Iz Svajca. Francozi kakor tudi Piemontezi so
kKupovali v Svajci konj, kolikor so mogli, dokler ni bilo
prepovedano, jih iz dezele prodajati. Samo v Ciriskem
kantonu, v kterem je sploh malo konj, so jih ¢ez 200 ku-
pili in iz dezele gnali. Se ve, da so zlati Napoleoni,
s kterimi so jih placevali, ljudi lahko premagali! -

Iz Francozkega. Minister vojastva je dal 200.000
vojaskih oblek napraviti in en sam barantac jih je nek
70.000 prevzel za napravo.

— ,Le Nord“ pise, da je v Lionu in kakih 12 ur
okol) tega mesta svojih 120,000 Francozov, kteri so pri-
pravljeni, zdajci v vojsko planiti. Ob cesti cez goro Ce-
nis, ki pelje iz Francozkega na Piemontesko, so postavili
barake za Francoze in kamor se ¢lovek ozre, vidi hram za
hramom za njih hrano.

— Grof Cavour je bil 26. marca od cesarja Napo-
leona sprejet; dalj casa sta bila sama. Potem je obiskal
princa Napoleona, nazadnje pa grofa Walewskita.

Iz Anglezkega. Telegraf je iz Londona naznanil,

da je lord Russel-ov predlog zoper volitveno postavo, ktero
Je ministerstvo nasvetovalo, zmagal s 330 glasovi zoper
291. To je v sedanjem casu sila vazna novica, ker v tem
ne ostaja sedanjemu ministerstvu ni¢ druzega, kakor od-
stopiti ali pa derzavni zbor razpustiti. Telegraf od {1.
aprila naznanja, da se je ministerstvo o tej zadregi skoraj
tri ure posvetovalo in potem je ministerstva predsednik, lord
Derby kraljico prosil, naj ga pred-se pusti. Ni se 2nane,
kaj je opravil,
Iz Turskega. Omer pasa pride za nekaj casa iz
Bagdada v Carigrad. — Odborniki iz Bosne in Her-
cegovine so imeli ze eno konferencijo z ministerstvom,
v kteri je bilo govorjenje od poboeljsh in prenaredb, ktere
misli turska vlada v _imenovanih dezelah vpeljati.

— Turki in Cernogoreci so si zaceli zopet bolj
pogostoma zabavljati in se vzajemno s kervavimi glavami
domu posiljati.

— Kakor vse dezele, se je zacela tudi turska za
vo)sko pripravljati in zbira vecje oddelke armade v Bal-
garii, na gerski meji in pa tadi v Bosni.

Darovi za Vodnikov spominek:
Janez Vodnik, mlinar v Dolu 2 1.
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Pogovori vrednistva. Gospod J. S. v vel. M.: Ni¢ nisme

1.)

— Kdor ima 8e Gedne letosnje ,Novice“ od mesca janmarja,
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Gosp. predsednik Terpine so v pisarnico kmet.

drusbe dali velik zakelj laske ali papeseve re-
pice, ktera se je jela poslednji cas za <ivinsko
klajo mocno priporocevat:. Kdor seli te repice, ktera
se saj na Krajnskem le redko nahaja, za seme sa-
diti, naj pride sam ali naj poslje po-njo v pisarnico
kmel. druzbe (v Salendrovik ulicah nad Bregom),
kjer je bo saston) za seme nekoliko dobil.




